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FORMAZIONE ACCADEMICA
Master di Diritto Civile ¢ Commerciale (LL.M. — Master of Laws), University of Georgia, Law School, Athens, Georgia,
Stati Uniti d’America
Specializzazione: Diritto Civile e Commerciale degli Stati Uniti e Internazionale
Corsi frequentati: Contratti e Vendita; Diritto dei Contratti Internazionali (Diritto Internazionale Privato); Arbitrato Commerciale
Internazionale (Mediazione); Diritto Societario; Diritto Industriale e Copyright
Titolo della Tesi: The United Nations Convention for the International Sale of Goods (CISG) and Related Issues of Conflict of
Laws (Convenzione delle Nazioni Unite sulla Vendita Internazionale di Cose Mobili e Questioni Relative ai Conflitti tra Leggi
Applicabili)

Master di Diritto Civile ¢ Commerciale Europeo (LL.M. — Master of Laws), Pallas Consortium, presso 1I’Universita
Cattolica di Nijmegen (Katholieke Univ. Nijmegen), oggi Amsterdam, Paesi Bassi, 1996/97

Specializzazione: Diritto Civile e Commerciale Europei

Materie di studio: Contratto e Fatto Illecito in Ambito Commerciale; Commercio Internazionale; Diritto Societario; Tassazione
Europea e Internazionale; Diritto Ambientale e Attivita Economiche; Banche, Assicurazioni e altri Servizi Finanziari; Diritto
Industriale e Diritto d’ Autore-Copyright.

Tesi dal titolo: A Comparison of the Principles of Agency in Germany, Italy and England Commenting on the “Principles of
European Contract Law” (PECL) / Comparazione sui Principi della Rappresentanza tra Germania, Italia e Inghilterra
Commentando i “Principi Europei del Contratto” (PECL).

Corso di Perfezionamento Post-laurea in Diritto delle Comunita Europee, Facolta di Giurisprudenza. Universita degli
Studi di Bologna, 1995/96
Tesi dal titolo: Le Clausole Ausive nel Diritto Italiano e Comunitario.

Laurea in Giurisprudenza, Universita di Bologna, Facolta di Giurisprudenza, Febbraio 1993
Titolo della Tesi: L’Indennita di Contingenza (Diritto del Lavoro)

Borse di Studio

1997 Borsa di studio, University of Georgia, School of Law, Georgia, Stati Uniti d’America

1997 Borsa di studio, Universita degli Studi di Bologna, Bologna

1996 Borsa di studio, Pallas Consortium, Nijmegen, Olanda

ESPERIENZA PROFESSIONALE
Dal 2005 ad oggi, Studio Legale Pifferi - JUSLAW, Bologna - Milano - Roma
2003 - 2004, Studio Legale Rinaldi, Bologna
2000 - 2002, Studio Legale Tonucci, Milano
1999, Cesaris, Nunziante e Breveglieri, Milano
1993-1995, Pifferi - Proietti Coraggi — Annovi, Modena

AREE DI COMPETENZA

Diritto commerciale e societario (contratti, fusioni e acquisizioni — costituzione di societa) in Italia e all’estero, Diritto del

Commercio internazionale (Contratti di Vendita, Agenzia, distribuzione, fornitura ecc.), tassazione internazionale, diritto

bancario e finanziario, diritto civile (immobiliare, locazioni, leasing), Information Technology, Contratti di Ricerca &

Sviluppo, Trasferimento di Tecnologia (cessione e licenza Marchi/Brevetti), Gestione del Conflitto (Arbitrato Nazionale e

Internazionale-Conciliazione-Negoziazione- Attivita Giudiziale), Diritto Internazionale Privato, Concorrenza e Antitrust

Nazionale e dell’Unione Europea, Normativa Privacy

- Mediatore dal 2003 e arbitro presso le c.c.ia.a.; si ¢ formato e occupato anche di risorse umane e di comunicazione
empatica (M.B. Rosenberg www.cnvc.org)

- Esperto in progetti di internazionalizazione delle PMI (ad es. UE, USA, Cina, India, Brasile ed altri) e di ricerca e
sviluppo di impresa

LINGUE CONOSCIUTE Italiano (madrelingua); Inglese (fluent written and spoken), Francese e Spagnolo (working knowledge)




